
Poser une question  Užduoti klausimą 

 

Prancūzų kalboje yra trys būdai užduoti klausimą: su klausiamuoju posakiu 

„est-ce que“, intonacijos pagalba (šnekamojoje kalboje) ir inversijos būdu 

(sukeičiant veiksnį ir tarinį vietomis) 

 

Klausiamasis 

žodis 

Struktūra „est-ce 

que“ 

Intonacija  Inversija 

Bendrasis 

klausimas 

Est-ce que tu es 

lituanien ?  

Tu es lituanien?  Es-tu lituanien? 

Que/ quoi? Ką 

(veiksmažodžiui) 

Qu‘est-ce que 

vous faites? 

Vous faites quoi? Que faites-vous?  

Qui (kas, ką 

gyviems) 

A qui (Apie ką, 

kam) 

Qui est-ce que tu 

invites? 

A qui est-ce que 

tu penses?  

Tu invites qui?  

Tu penses à qui?  

Qui invites-tu? 

A qui penses-tu?  

Comment ( kaip, 

kokiu būdu) 

Comment est-ce 

que vous vous 

appelez? 

Vous vous appelez 

comment? 

Comment vous 

appelez-vous?  

Où (kur) Où est-ce que 

vous allez ? 

Vous allez où ? Où allez-vous? 

Pourquoi (kodėl) Pourquoi est-ce 

que tu veux faire 

ce travail? 

Tu veux faire ce 

travail pourquoi?  

Pourquoi veux-tu 

faire ce travail? 

Quand (kada) Quand est-ce qu‘il 

arrive? 

Il arrive quand?  Quand arrive-t-il? 

Combien (kiek) Combien est-ce 

que vous êtes 

dans la classe? 

Vous êtes 

combien dans la 

classe?  

Combien êtes-

vous dans la 

classe? 

Quel, quelle, 

(koks)quelle, 

quels 

Quel âge est-ce 

que tu as?  

Tu as quel âge? Quel âge as-tu?  

 

 


